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Pazrisigaroria JIeKCiYHbIsSI BAPBISTHTBL, XapaKTAPHBIS U1 MOBBI BhINaHHsIy . CkapblHbl. AHAJI3YIOIIA aIrapbITMbI
mpamkl Oenapyckara nepiiagpykapa 3 apblriHAIBHBIMI TOKCTaMi 1 cXeMa aJanTarlbli 9acTak (JoJieil) 3Hau’HHA ¥ ajma-
BeJ/IHACII 3 TepakJyiaubllKaii 3ajadail. [IpaBe3eHa JiHrBiICTIYHAE AaciielaBAHHE CEMAaHTBIYHbIX TpaHchapMarblii (aiar-
TalpIi) K criocaly JacATHEHHS JIGKCIYHBIX aJaBeTHAcIe, akpICIIeHbl acalimiBactli iX (yHKIBITHABAHHA ¥ Mepakia-
n3e. Bei3HayaHe! a0’éM MaHALIY «BAPBITHTY, «BAPBITHTHACLBY, «BAPBILBID», «1y0OIeT», parnaHaBaHa Kiacidikarbis
MOYHBIX BapbISIHTaY.
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PaccmarpuBaioTcsi TeKCHYECKHe BapHAHTHI, XapaKTepHbIe s s3bika m3naHuil ©. CxopuHBL. AHATU3UPYIOTCS ajl-
TOPUTMBI paboThl OEIOPYCCKOTO MEpBOINEYATHUKA C OPUTMHAIBHBIMUA TEKCTaMHM M CXeMa ajalnTaluy JacTed (mosieit)
3HAYCHHUSA B COOTBCTCTBHHU C nepeBo;mecxoﬁ 3azlaqe1‘/’1. HpOBelleHO JIMHTBUCTHUYCCKOC HCCICAOBAHHUEC CEMAHTHUYCCKHX
TpaHchopMmannii (agantannii) Kak crocoda J0CTHKEHUS JIEKCHIECKUX COOTBETCTBHUI, OUepUYEHBI 0COOCHHOCTH UX (YHK-
LMOHHUPOBaHUs B repeBoze. OrnpeseneH 00beM MOHITHI «BAPHAHTY», «BAPUAHTHOCTHY, «BAPHALIMSD», «IyOJIeT», IPeIo-
KEHa KIIaCCU(PHUKAIHS S3bIKOBBIX BAPUAHTOB.
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task. The aim of the article is a linguistic study of semantic transformations (adaptations) as a way to achievement lexical
adequacy, functioning in translation. In article was defined meaning of the concepts variant, variation, double, scientific
novelty of the article is to identify the linguistic variants in their classification.

Key words: variant; variation; synonym; translation strategy; lexis.

ITepaknamgupiikas m3eitHacis @. CKapbIHBI 3ay7KI6I BRIKITIKATa aOBOCTpaHbI iHTAPAIC JaclequbIkay, 1 Ha-
HepII raTa JAaThlYbIIa TAKCTanariunai 6asel biomii, iHaBanpliiHaCI ppIEMAY 1 TAXHIK, SKiMi KapblcTaycCst
nepuiaapykap. Sk Bsoma, nepakiiaa aXbIILsyIsycs iM Ha aCHOBE He aTHON KPBIHILbL, a ObIY BBIHIKaM Ipa-
LBl 3 JIALIHCKIMi, IIApKOYHACTIABSIHCKIMI, SIYPINUCKiMi, UBIICKIMI TIKCTaMi, 1 3Tl (aKT BBIMYIIae YBaxJIiBa
cTaBimua a MoyHai ¢opmsl ¥ BetaHHAX @. CKapbIHbL.

CrniayusHHE HEKaJIbKIX MChMOBBIX TPAJIBIIIBII y MEKaX aJJHaro TOKCTY HeMarybiMae 0e3 TepaKiiaIubliKait
iHaBallbll K 3’BBI. [IPBIEMBI, SIKiM1 KapbICTAIIICs MePaKIaaublKi CTAPAKBITHBIX PATITIHHBIX TBOPaY, aBIiHHEI
ObUII KapaMsABalb 3 MITaBBIMI YCTaHOYKaMi 1a aJ9KBaTHA Tepaadbl 3MECTy apbiriHanay. Y TopMiHax QyHK-
LbITHAJIBHAN TA0PBIl IepaKiIagy MakpacTpaTaris apblliHalIbHAra TIKCTY JbIKTYE BHIKAPBICTAHHE MiKpacTpars-
Tili: TIepakIaaublkaMy 3aJaHHI0 3aycénpl aamaBsgae Habop crocabay i mpeiéMay I aro BhIkaHaHHS. ['a-
BOpaybl Tpa CIHKPATHIYHYIO MOBY BbIZIaHHsY @. CKapbIHbI, HEKATOPBIS IACIeNUbIKI TIYMadbUli CYTHACIH SITO
TIepaKIIAubIIKal TAXHIKI SIK «repaHoc (200 3axaBaHHE) IEMEHTAY 3 1HIIAH CIIaBIHCKAH MOBBI, TAKOJIbKI Ta-
Kas MOBa J1a MYYHal cTyneHi Oblia (Ui 31aBayiacs) 3pasyMenain» mnepakiaadsiky [1, c. 66]. ['aTel npausc aa-
THIYBIIIA TIEpaKIIafay 3 OMi3KapoIHACHBIX MOY, Kalli «IIPbI TIepaHOCE 3aXOHECIABIHCKIX IIEMEHTaY y pPyCh-
Ki TOKCT y3HiKay TajaHi3aBaHbl THIN, Ii BAPBIAHT, PyChKai MOBHI', a PyCHKiX (pa3aM 3 3aXOIHECIaBSHCKi-
Mi, SIKisl CTaJsli apraHiuyHai yacTKall pychbKail HOPMBI) Y HAapKOYHACIaBSHCKI TOKCT — TaK Y3HIKJIa cllaBeHa-
pycbkas MoBa. [lepuisl mpampc Moxka ObIlb aKpdICIEHBI SK TpaHCHiTapalbls, Taabl APYri — K iHQiIBTpa-
upis» [1, ¢. 66]. Tyt BapTa 3BIpHYIIb yBary Ha TO€, IITO KPBIHIIIAMI JUTsI TepaKIIay BEICTYTIAli He TOJIBKI TIK-
ctel b0l Ha CTaBIHCKIX MOBax, ajie i SypaINCKis, JAIliHCKIS apbITiHAbL. Y KO CTyTeHi 3’ sIBa 1HQIIBTpaIIbii
ObLIa IPaJYKThIYHAHN y TaKiX yMOBaX, BBI3HAUBIIIb J1aBOJI IsDKKA. [IepaHoc aneMeHTay 3 afHON MOBBI ¥ HIIYHO
He MOT a0wbIciicst 0e3 BEIKAPBICTaHHS PBIEMY PYTIHI3aIbI (aAanTambli, ycxoaHecaaBsHizansli) [1].

JlekciuHbI Y3pOBEHb MOBBI 3’ AYIIseLIIIa HAHOOBII aAKPBITHIM 1 THYTKIM y TapayHaHHi 3 IHIIBIMI CKIIaHIKa-
Mi CICTAOMBI: «Y MOBE J3€HHIYAOIb CUITBL, AKis MapyIIaroIh se “IKaJIOTii0” 1 MPBIMYIIAIONb MTPHICTACOYBAIIIIA
Jla 3MEeHJTiBall KaMO1HATOPBIKI, TaMy CIIPaBEUHBIMI YIIaCIiBACIsIMi MOBBI, SIK apTaHidHara CBeTy, 3’ AyIISIOIIa
CTaYbIHHACIIB 1 3MEHIIiBaCIIb, TEpIaec — MMayaTak KaHCEPBAThIYHBI, IPyroe — PIBAJIONBIIHEI. 3MEHITIiBACIb
racTayJisie MaTaPbIsII AJ1s1 3BATIOLIBI, ClIaIYBIHHACIL 3aMalloyBae i€ BhIHIKI» [2, ¢. 3]. Takim ubiHaM, HAIEA35-
4Bl Ha CyMY PO3HBIX JIIHI'BICTBIYHBIX 1 A3aTIHTBICTRIYHBIX (haKTapay, y MOBE K CICTAIME 3ayCcE/bl 3aX0yBaellia
YMepkaBaHas CTaO1TbHACIID.

JlekciuHasi BapbITHTHACIL MOXKa ObIllb a0yMOYJIeHa HE TOJIbKI CIHAHIMIYHBIMI aJHOCIHAMI, MMaxOJKaH-
HEM CJI0Y, ajie i MOYHall apbleHTAalbIsIH, IepaKIaaubIKiM caMa3aJaHHeM. AI3HA4YbIM, IITO BapPBITHTHACID K
JHrBicTBIUHAS 3’sBa ¥ TAOKCTax @. CKapbIHBI CTasla BHIHIKAM CYMSIIIYSHHS PO3HBIX KYJIBTYPHBIX TPaIbILbIA
1, aJlmaBeIHa, aKTyalli3ambli PO3HBIX COHCABBIX aKIPHTAY. JIeKCiuHbIS po3HaubITaHHI ¥ TOKCTaxX KHIr Crapora
3amaBeTy, Beigaa3eHsx O, CkapbsiHaM, ma CTYIICHI PIryJISIPHACII 1 TOSCHACIII MOXHA TAI3sUTib Ha HEeKabKi
ThHINIAY:

® JICKCIYHBISI BapbIAHTHI (JIeKCiKa-(paHeThIUHbIs, JeKCiKa-Map(anariqabls, cI0BayTBapalIbHbIi 1 JeKCika-
CEMAaHTBIYHBIS);

¢ (DYHKLISTHAJIbHBISL BaPbISHTHI;

® KaHTIKCTYaJIbHBISI CIHOHIMBI,

® 3MECTaBbIs JICKCIYHBISI pO3HAYbITaHHi [3, ¢. 128].

3 ynikam KpBIT3pPBILY, aj SIKiX 3aJIeKbILb THI PO3HAYBITAHHAY (PIryJsipHAcb i criapaJbldyHacb, a TaKca-
Ma CTYTIeHb Pa3bIXOKAHHS ¥ 3HAUDHHAX CJIOY), Y JIHTBICTBHIIBI MBITAHHE BapBITHTHACII (BapbIATHIYHACII)
TpakTyeIlla ma-po3Hamy. 3bIXOMHBIMI 3’ IYIISIONIA IBa Maabxoasl. [laBote mepmara 3 ix, maj BapbITHTHAC-
IO pasyMeellia «YsyJIeHHE Mpa PO3HbIS CHOCa0bl BHIPAXKIHHS MIYHAW MOYHaW CyTHAcCIl sk mpa a0’ém sie
MazbIbiKalbl, pa3HABIIHACII 1Ii K aXiNeHHe aJ MYYHall HopMbD»” [4]. 3roaHa 3 APYriM HaIBIXONAM BaphISHT-
HACIIb — «TIPMIH, 5IKi BbI3Ha4Yae crocad icHaBaHHS 1 (DYHKIIbISTHABAaHHS a/[31HAK MOBBI i MOYHAH CiCTAMBI ¥ 13-
ey [4]. s YHidikansli ab’éMy MaHAIII «BapbITHTHACIIE) HAMlAuaTKy HeaOX0IHa aKpACIIIh MEXKBI TIpMiHa
«BapBISIHTY, JIJISI sIKOTa icHye Iapar A3QiHipi. BapbsIHTH pasmisaaroniia sK aJi3iHKi, TOSCHBIS MaBOJIJIC 3Ha-
Y3HHS (TPl IITHIM CyMaJ3eHHE LI aJpO3Hacllb TYKaBoOi adaloHKi — MPBIKMETa HEICTOTHAs1), a0 SIK pa3HaBij-
HAaclli aJHaro i Taro * CJIOBa ILi SIr0 rpaMarblyHail (JOPMBI 3 aHOIBKABBIM 3HAUYDHHEM 1 YaCTKOBA aJpPO3HBIM

'Tay TopMiHAM «pyCHKas MOBay ayTap pasyMee IichbMOBa-JTiTapaTypHyIo i adimblitayro MoBy Bsutikara Kasicrea JliToyckara. — K. B.
*Tyr i maneit nepaknaz amr. — K. B.
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T'YKaBbIM CKJIajaM [5]. AKkpams Taro, MbITaHHE BapbISIHTAY Jaclieyera cEHHs ¥ Me)KaX BBIBYUIHHS (haHETHIY-
HBIX 1 MapdanariyapIx MapI(iKkanblif, a Takcama cioy-ciHoHimay [6, c. 89].

JlaBoi mambIpaHbIM 3’ yIsienna TIPMiH «Iy0ner», siki yacued GpakTedHa He aApO3HiBaeIa aJi MaHsIIsy
«BAPBIAHTY, «CIHOHIMY». BapbISHTHI — T3Ta THINBI TyOeTay, CyTHAcHas pO3HiIa MaMi>K TIThIMI MaHALIAMI 3a-
KITFOYaeIa ToJIbKi ¥ ThIM, IITO AyOJeThl HE MAaloIlb aryjabHara KOpaHs, ajie, K 1 BapbITHTHI, yTPHIMIIIBAIOIb
y cabe xaist 0 afHO aryjibHae 3Ha4YdHHE. Y TapayHaHHI 3 CIHOHIMaMi, sKisl Hal4aciel HaJiexallb Ja aJHou
JIeKCIYHAN CICTOMBI, TyOJETHI 1 BapBISHTHI TEHETHIYHA PO3HBIA, 1 ¥ BBIHIKY 1X CYMSITYdHHS ¥ TIKCIE aa3iH
AJIEMEHT Iapbl MOKa 3HIKHYIb 200 HaOBIIb HOBBIS CTHUTICTBIYHBIS 1 ClIadydallbHbIS MardeiMacili [6, c. 52].
Panzseli BhIKaphICTOYBACIIa TAPMIH «BapbIAlbl», SAKIM a0a3Ha4arolb (HOPMbI CIIOY, IITO, aJPO3HIBAKOYBICS
«AYHBIMI TpadidHBIMI dIEMEHTaMi, Tla CyTHACII 3 YISO iMPHTRIYHBIMI: HAMIPBIKIA, dMEHb — AMeHD,
boypvmucmps — 6oypmucmpvy [6, c. 83].

VY nepaknanax ®. CkapblHbI (PYHKIBISTHABA TOKCTABBIS 1 MOYHBIS JICKCIUHBISI pO3HAYBITAHHI, Y3HIKHCHHE
SKiX OBITIO a0yMOYIIeHa PO3HBIMI (paKTapami, y THIM JIiKy YIUTBIBaAM 3bIXOIHATa KaHTIKCTY. HemacpamHa ¥ BbI-
JAHHSIX TATa BBIIYISUIACS, «Ia-TepIliae, Y CEMaHTHIYHBIM 1 JIGKCIYHBIM BBIpAyHIBaHHI TIKCTY; Ma-Apyroe,
y IMKHEHHI 11a30erHy1b CeMaHThIYHAra 1 JICKCIuHara nayropy y dpase i cycentix ¢paszax; ma-rpaise, y sma-
LbISTHANIbHAN TIepalyoBe (1epapa3MepKaBaHHi) BRIKa3BaHHS ¥ 00K sro OoubIaii axcrpacii» [7, ¢. 166]. Akpa-
Msl Taro, HastyHacllb 3HAYHal KOJIbKACLI JIEKCIYHBIX PO3HAYBITAHHSY CBEAYbLIA [TPa IMKHEHHE MepaKiia ablKa
SIK Mara OOJIBIN JakjiaJ Ha KaHKPATHI3aBaIlh aTp30HYIO 1 aJPKBATHYIO OO 3HAYIHHS BhIOpaHara cioBa. Ha-
npbIkia, y kairax Crapora 3amaBery i mpajiMOyHa-TacIsICIOYHbBIX KoMmiiekcax @. CkapbIHBI HIMa COHCaBara
pasMexkaBaHHS MaMiXK CJIOBaMIi nACMyXb — HACMbIP®, TITA CII0BAYTBAPAJIBLHBISA BapBIAHTBI. CIpo JieKcika-
(aHeTHIYHBIX BapbIAHTAY y KHirax biomii @. CkapbeIHBI BBUTYYBIM HACTYITHBIS MAPBI: CuneHue — wunenue
(3meu cv wgunenuems — 2aoose cv cunenuem' (IIC, c. 34)), sockpecenue — sockpeuenie (0 60CKpeutenuu
u3b Mepmavixs u geurozo dcueoma (I1, c. 6) — o sockpecenuu uz mepmsvixw (1, c. 3)), wmapaeov — cmapazov
(onowna yoenana om wionky u3z 3nama msaeHenazo u cmapazoossy (Y0, c. 34) — cmenvl om Kamens wmapazoa
U Mpamopa 3 pasHoAUUHbIMU 630pbl YKpauteHwvl (I, ¢. 6)), Kopora — KopyHa (60310JCUBUIL HA 21A8Y es KOPY-
Hy — Kopona na enase esi (3, ¢. 7)), papovl — 6apewi (onouvt u ko6pvl HebecHoe Gpapdvl — uHOUlICKUe KPACKU
wagpups dapewt (1, c. 66) — na 1uye pasnoruunocms 6apewt (J1, c. 47)), xumpoxu — xeimpoxu (owememuuxu
u xetmpoxu nonyscaioms 2heev boocuu — xumpoxu (1, c. 85)) 1 inur. YxeiBamics ¥ Takctax @. CkapbIHbI
1 Jekcika-Mapdasariuyabisa BapbIsIHTBI, HATPHIKIAT J3€SICIOBEI, SKis BRIpa3Ha aIpo3HiBaIOIIA TPHIBAHHEM:
sHaumu — 3natioogamu (3, c. 12), nomviciumu — nomvrwasmu (I, c. 15) 1 iHmL

Ja cioBayTBapajibHBIX BAPBISIHTAY HAIEXKaIb 1 TaKis aJ3iHKI, SIK NPUMPAKD — HOMPAYs — CYMPAaKs (npu-
Mpakv noow nocamu (112, ¢. 221) — 6vicmos nompausw (b, c. 56) — uye moe npuxpeiie ecmo cympas (1, c. 58)),
3aoympa — nozaoympeio (3aoympa 0yoemo césmoxxv (L1, c. 87) — nosnanu ymvicns omya moezo nozaoym-
pero (L1, c. 86)), xuba — noxiva (6ce awe peuem xomy dezv noxuowst covisaemcs (L1, c. 36) — ne 6ydemw xiowt
6 moiusb (111, c. 38)), kaukyns — kiuukyns (xoounu kaukynoee (1H, c. 16) — xoowrv kauukyns (113, ¢. 361)) i inm.

VY an3HavaHail BBIDH Kiacidikallpli JEKCIYHBIX PO3HAYBITAHHSAY Mapbl CIHOHIMAY Ii CIHAHIMIYHBIS JIaH-
IY>KKi 3aiiMarolb BBIKJIIOYHA BayKKae Meclia. [cHye MepkaBaHHeE, 3T0/IHA 3 SIKiM pO3HAKAPAHHBIS CIIOBHI 3 TOEC-
Ha¥ (11l a/ITHOCHA TOeCHAH) CEeMaHThIKai BapTa Ha3bIBaIlb CIHOHIMAaMI, a He JISKCIYHBIMI BapbIsTHTaMi. Y Mexax
raTara JaciielaBaHHs MBI aJHOCLUII TaKisi Hapbl CIIOY Ja yIacHa JEeKCIYHbIX BapblsiHTaY. PasriensimM HekaTtopblst
3 ix OonbII JITANEBA.

1. Ypecna npenosicanvt 3namows yucmoims (1111, 13) — yoapuns konuems y adeu u npobode u (112, c. 130) —
avtmku ceoe ko cmeznomv npueudanu (KC, c. 66): ekcema upecia CSIpOA NMPBIBEI3CHBIX BapbISHTAY BBLTY-
gaella MHara3HagvHacCIio, a TakcaMa BBIPa3HBIM KHIKHBIM XapakTapaM. Y CIOYHIKY 3adikcaBaHbl HACTYITHBIS si€
3HaudHHI: 1) nosichuya, cmawnw, 6€0pa (?); 2) ympoba scenckas;, 3) poow, noxkonenue (CIAPS, 1. 3, 4. 2, c. 1541).
[NoynaranocHas hopma uepecia ¥ MHOXKHBIM JIIKy TaKCama BBIKAPBICTOYBANIACS ¥ CBaiM CaMbIM TIPalyKThIYHBIM
3HAUIHHI. AJ3HAYBIM, IIITO ¥ PO3HBIX CIABSTHCKIX MOBaX aTpbIMalli CBAI0 PIaITi3aIlbII0 PO3HBIS 0TI 3HAYIHHS -
Tara cjoBa: cllaBeH. ¢réslo ‘meparapoaka ¥ rpaUKiM apaxy; CUATHO ; YdLL. 17islo, stFislo § MHOXKHBIM JIKY, arpod
naiblpaHara 3Ha4sHHS ‘CILSATHO, MaxBiHA®, 3MsII4ae ¥ cabe ceMy ‘TpymaOpyIlHas Ieparikoia’; moj. trzosto
‘cirao’ (DCCH, BoILL 4, ¢. 74).

Jlekcema sibimku Mae AacTaTKOBa HEBBIPA3HYIO 3THIMAJIOTIIO, ajie MEpKaBaHHI HaByKOyIay aJHOCHA se
Maxo/PKaHHS TPYHTYIOLIA Ha iCHABaHHI ¥ MHOTIX CIIaBIHCKIX MOBaxX Majo0HBIX cloBadoOpM: YKp. umka,
CT.-ud1. [ytka, cnaBeH. litka, ct.-0ant. rvimxa, rimka (OCBM, T. 6, ¢. 83). Ix arynbHae 3HaY9HHE — ‘aKPYTJICHBISA
MBIIIIBI HA 33J(HSIH YacTIbl HATl YyajaBeka aj kajneHa fa ctynHi’ (OCBM, 1. 6, c. 83). flHo 3’synsera nep-
IIACHBIM, @ CaMO CJIOBA MHAra3HayHae: akpaMs 9acTKi I[ela yaaaBeKa, SSTHO Mo)ka ada3Hadallk By3KyIO IMaJ0CKy
3saMJI1, a Takcama cBinyto sanarky (I'CBM, Bein. 17, c. 150 ). LlikaBa, mTo ¥ MHOTIX CIaBSHCKIX MOBax yce

1Hpbncnam,l npeIBOI3ANIA Ta BbeimaHHI: biomis. dakcimineHae y3HayneHHe bioOmii, Bbmam3eHaii ®panmbickam CKapbIHAO
¥ 1517-1519 rapax : y 3 1. Minck, 1991. T. 1-3.
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TPBI 3HAUDHHI CYICHYIOIIb a/IHAYacoBa, a 4acaM JIeKceMa y3aeMazaMsiHseIIa CIIOBaM «CISITHOY. AJTHOCHA TTpa-
CJIaBSIHCKal TICTOPBII CIIOBA «JIbITKa» BbIYApIAJIbHATA ITYHKTY MOy HE ICHYe: AThIMOJIAri 3HaX0A351b Aro
BBITOKI SI1IY3 ¥ iHJaeypanelckaii MoBe, y BBIHIKY pIKaHCTPYKLbII aHaBini npadopmy *gleud-/gleu-t 3 aryib-
HBIM 3HaY9HHEM ‘BBINYKJIIBL, Kpyibl . [IpacnaBsHcki BapbeIsHT */vdka pomHacHs 3 hopmynaii *glyda (y momnb-
CKail MOBe paajizyeliia ¥ mmpary cioy 3 aryibHail CeMaHThIKal ‘BBITyKJae, KoM, I'y3’).

Dopmel *ledva, *ledvo, *ledve, *ledveje, *ledveja Takcama akTyasizaBaii po3HbIS 3HAUdHHI. Y LApKOY-
HACJIaBSIHCKall MOBE JICKCEMBI J1208b, /is106uUst (MHOXKHBI JIIK) ca 3HAYIHHEM ‘HBIPKi, BAHTPOObI’ OBLII TaCTaTKO-
Ba MPaXyKTHIYHBISA. Y TOU ka 4ac ¢opma ledvie (CT.-UdIIL.) Y MHOXKHBIM IIi TIAPHBIM JIIKY YTPBIMITIBaja SII43
1 cemy ‘cuéruel’. BeparogHa, mTo moJis 3HAUAHHS ‘YacTKa ajl mpiara’ plrajizaBajiacs Takcama y cepOckait
1 xapBankaii MoBax y ¢popmax ledva, neha ‘3annss yacTka OyJbIHKA, apKyIlla; TOPHAS BAPIIBIHA; BEPXHISI YacT-
Ka TyiaBa peIObl; yacTka Bynsl” (DCCS, Bom. 7, c. 51).

2. Tsuszoanu u ckpunenu 3y0vl ceoumu — ckpeemans 3you: na ms (I, 43): ag3HadaHblsl N3€ACIOYHBIA
(hopmMbI BBUTydaroIIa abCalOTHBIM CEMaHTBIYHBIM 1 YaCTKOBBIM ATHIMANIATIYHBIM cCyraa3eHHeM. Dop-
Ma *gvizdati ¥ MHOTIX CIIaBSHCKIX MOBaX IMacisAI0oyHa auIIocTpaBaHa i, Ha JyYMKY TiCTOpBIKaY MOBBI, Mac
rykarepaiMaibHae MaxojpkaHHe (Makel. seu30u ‘NakyTiiBae dakaHHe (nepat.), cep0.-xapB. 36udcoamu
‘cBiCTAllL’, CABEH. zvizdati “cBicTallb, MIBINIEIL , UAIIL. Avizdat ‘cBicTanp’, mon. gwizdac “cictranp’ (JCCH,
BEII. 5, c. 65)). H3escnoy ckpunemu (cxkpunamu, WKpunamu, CKpuyueams, CKpU4UKamov, CKpulyuxamo,
CKpblebimamy;, 9a11. skiipati) Mae TakcaMa TyKalepaiiMalbHae Maxo/DKaHHE ca 3HAYIHHEM ‘CKpBITaTallb
3ybami’ (DCCH, Brm. 5, c. 65).

3. Obmswicuny nymo moe — apmo moe (I1E, ¢. 16): BbUTy4aHbIsSI JISKCIUHBIS JYOJICThI 3’ SIYIISIFOINA m0o0ay
y TOSCHBIM KaHTIKCIIC 1 HE aJ[pO3HIBarOIIIa HIBOHBIM aJIIICHHEM CBAaWro 3HaY3HHs. JIekcema nymo Mae aHamna-
TIYHBIS 9KBIBAJICHTHI ¥ MHOTIX CIABSHCKIX MOBAaX: WAL pouto, YKp. nymo ‘Kaipansr’ (DCCS, Bem. 13, c. 97).
Takoe x 3HaUIHHE 3’ SYIACINIA aKTyaldbHBIM 1 s ciioBa spmo. [lpacmaBsHckas dhopma *aromo ¥ BBIHIKY
JI3ESIHHS PO3HBIX (haHETHIYHBIX Mpaldcay y crapaciaBsiHCKail MOBE ¥BacoOiiacs ¥ CIIOBE ApbMb, y UDIICKAN —
Jjarmo, nonbckai — jarzmo.

4. 3nams noixu u xeanvt (3, c. 41) — 3anomnuns 661 Heuucmomot ceoetl (J1, c. 23) — 2Hr0c KOMOpLIMD NpU-
eoacoaemv ockeepuumu (J1, c. 23) — ykazracs enrocnocmo 6ena unu wepmna (J1, c. 52); ocnenuna uxv auxo-
ma (IIC, c. 12) — svipaszunocv nockeepuenue na et (J1, c. 52) — man3eHbls JEKCIYHBIS BapBISHTHI HE 3’ STYIISI-
IOIIIa TOCCHBIMI, CTYTICHb MpasyJICHHS SIKACIl, SKyIO sHbl a0a3Hauarolb, 3aJIeKbIb a1 KAaHTIKCTY 1 HeadxoI-
HACIII BBIKAHAIlp TMEPaKIIAubIlIKae 3aJlaHHE 3rO/IHA 3 abpaHail Tpaablibiai. Jlekcema suxoma macnsjpoyHa
AJUTIOCTPOYBaeIa ¥ NapKoyHaCIaBsIHCKall MOBE ca 3HAYIHHEM ‘JICIiBACIb, HAIIYBIPACIh, MTAJMaH, MaxJIsip-
CTBa, TaHEOHBI YUBIHAK, TIOUTACIIH; YapayHila, Bapax0iTka’, Xalls sl CTapaXKbITHAPYCKAH MOBBI aKTYaJIbHBIM
3’siyJsiena ToNbKi 3HaYdHHe ‘TipasmepHacip’ (DCCH, Boim. 15, ¢. 95). YV Gonpluacii iHIIBIX CIaBTHCKIX MOY
cema ‘3110, TaHb0a’ ¥ TATHIM CIIOBE MPBICYTHIYAEC: cllaBall. /ichota ‘TaciyITiBacIilb, A 00pbIBAHHE, KAMILTi-
MEHTBI’, CT.-1IoN. lichota (myOnetr — lichos¢) ‘3mocuib, 31IbI YUBIHAK, TP3X, MAKyTa, HINTYBIMHIHA, HEBSUTIKas
KOJIbKacIb, 6acoTa’, YKp. iuxoma ‘3amail, JixaxylnrHachb’, Oel. zixoma ‘370CIb, pa3apakKHeHHE , nepaH. 37Ibl
nyx’ (OCCH, Bem. 15, c. 95). BapbeIsaHT enrocw (eHroca, eHycb) BBIKAPBICTOYBACIIA MPBIKIATHA ¥ TaKix Ka
KaHTIKCTaxX, K 1.uxoma: ‘nackynctia, raiué’ ([CBM, Beim. 7, ¢. 12). [IpacnaBsHckas hopma *gnuss y cra-
paciaBsHCKall MOBE HE MeJia 3HauHall IpayKThIYHACIHI (eHbCh); CTAPaUdILCK] BapBISIHT hnis (hnus) praizaBay
3HaYIHHE ‘OpyI, MAP30Ta, OpbII0oTa, THOW ; IOJIBbCKast (hopMa gnus aKkTyallizaBaja 3yCiM iHIae 3HaY9HHE — ‘TYIIb-
Tai, abiook’ (DCCS, BoIm. 6, c. 183). HazoVHik noixa 3’ sIymseria, Beparoana, 3ana3sbaaHnHeM aab00 3 UdIICKa,
anb0O0 3 MOJIbCKAM MOBBIL: MOJ. pycha, Ydll. pycha ‘ToHap, marapijiBacilb, (aHaO3piBacis’. JIGKCIYHBIS Ba-
PBISIHTBI Heuucmoma, nOCKéepHeHue Marolpb y cabe aryJbHaclIaBsHCKisS KapaHEBbI MappeMsbl 1 JanayHsIonb
CiHaHIMIYHBI LI3par 3 rinepcemMaii ‘3araHsl’.

5. Cmpaxw nanade — mpanems Hanaoe (YO, c. 11); yyucacuynuca xkpace es — 30ueunucs kpace es (10, c. 32):
aJ3HavaHbIl BAPBITHTHI HA TIEPIIHI OIS IMagaroIiia abcaoTHRIMI CiHOHIMaMi, acadiiBa 3 yiiKaM TOeCHa-
ra KaHTAKCTY, ajie iX yTBapasJbHbBIS aCHOBBI Malollb aJpOo3HBI ceMbl. Cmpaxsy ca 3HAYPHHEM ‘3IpaHIBEHHE’
¥ CIaBSHCKIX MOBAaX BBICTYIAE SIK MPAJAyKTBIYHBI BAPBIAHT: YdLIL. starch, ON. starch, cT.-0anr. cmpax (mapayH.:
TIT. Stregti/stregiu “3npaHuBeLb, neparBapsiiua ¥ n1éx’) (ACPS, Boin. 3, c. 71). Jlekcema mpenemv (mpanemyv)
plalTizye 3HaUdHHE ‘TPHIMIICIH aJ TITBIOOKAH MaImanbl, JpbDKaIk’, oM. trzepiotad, UAIIL. tiepetati — ‘TIBIPXaIlb,
tpeiMiterts’ (DCPS, Bemm. 3, c. 135). JI3escnoynas mapa yowcacHynucs — 30uunucsi Takcama HeaJTHa3HadHas
¥ 1uaHe aOcalltoTHal TOeCHACI: YAl uZas plallizye ceMy “3I3iyJeHHe, ypakaHHe’, uzasnouti — ‘313iBila,
ypasimua’; ciasail. uzas — ‘3A31yJAeHHe’, tZasnut’ — ‘CHajioXallla, ®axHyIa, 3A31Bila’, oM. prerzasngc Sig —
‘3m3iBita, xaxayimmna’ (ICPS, c. 118). Po3nina ¥ aaneHHsx 3HAYSHHS ¥ MPHIBEI3EHBIX CIHOHIMAX MPasTyIIsiel-
11a ¥ KaHTOIKCIIC: aaBeIHbII TOKCTABBIA (DparMeHTHI TIPhI3HAYaHbBI IJIsT aKTHIBI3aIlbIi YBari uyblTaua i SMaIlblifHa-
ra YIUIbIBY Ha SIro.

6. Ilposupamau (IH, c. 26) — naeneoamau (IH, c. 26) — coenedoamau (J1, c. 62) — xopownsxa (b, c. 27) —
ucnoimamenu ({1, c. 111): BapbeIIHTBI nposupamau, Hazreoamau, coeiedamau 3’ STYISIONIA aTHAYacOBa
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1 clIoBayTBapalibHbIMI, 1 YJIacHa JICKCIYHBIMI BapbisHTaMi. ATyjbHae¢ KaHTIKCTHAC 3HAYIHHE JUIS JAI3CHBIX
CJIOY — ‘dajaBek, SIKi aJIcoYBae JIbIHAMIKY JbICIaKallbli BOMCK mparliyHika’'. [lan3eHas cnoBayTBapaibHas Ma-
TPITE He 3’ yIsienia MpaayKThIyHAH U apKoyHacIaBstHCKalh MoBbl. ClioBayTBapalbHBI (hapMaHT BapBISH-
Ta ucnwlmameny Takcama He CyajJHOCIIIA 3 IapKoyHacIaBsHCKail MoBaif, 60 ¥ €if (yHKubIsiHaBana iHIIae
CIIOBA — UCHBIMbHUKD (UCTbIMAanUe, UCHLIMAMENbHO, UCHbIMamu, ucnvimamucs, ucnvimu, ucnvimsv) (CIPS,
T. 1, 9. 2, ¢c. 1141). ¥V Boigannax @. CxapbIHbI YKbIBaeIllla YHIKAIbHAE CIIOBA XOPOHAKA, SIKOE HEJbra agHa-
3HaYHA aJHECIIi Hi J1a YdmIcKail MOBHI (TaM (QYHKIBIIHYIONb HA30YHIKI tulak, begun), Hi 1a NapKOYHACTaBIH-
CKall (3aMeCT Ha30yHIKa ca 3HAYIHHEM acoObl BBIKAPBHICTOYBAOIIIA JI3CSICIOYHBIS CIHOHIMBI MPCMucs, cme-
nas). [lpacnaBsiHckas popma *xorniti si¢ akTyanbHas UIsl PO3HBIX CIIABSHCKIX KaHTAKCTAY: CT.-CIL. XPAHUMU
‘3axo0¥yBallb, abapaHsIs’, OaNT. Xpars “KapMillh, Jarsiians’, cepO.-xapB. xpanumu ce ‘0epardpIcs, CiTKaBail-
na’, xponumu ‘KapMillb, 3aX0yBallb’, 43I chraniti “abapaHsiiib, ax0yBallb’, UdIIl. Ovlsil. hranit 3axoyBallb,
xaBaiib, xapamma’ (DCCS, B 8, c. 76). BeiTBopHas acHOBa *xornsba XxapakTapHas TOJNBKI IS CIIaBEHCKal
MOBEI: hramba ‘3axoyBanHHe, cxoBimrda’, chranba ‘maxaBanue’ (3CCS, B 8, ¢. 78—79). CyBsa3b 3HAUIHHSY
‘KapMilp, ciikaBampb’ 1 ‘axoyBallb, 3aX0yBallb’ TIyMadbllla iX 3ThIManariuHaii Omizkaciio. Popma *xorna
ysynsenia nepuacHai i npagyKTeIyHal AJIST BBIPAXIHHS TITHIX 3HAUDHHSAY: LAPK.-CIl. Xpara ‘XapuaBaHHE,
KOpM, eXa’, U3III. chrana “axoBa’, CT.-TIOJ. chrona ‘cXOBilTda, CKIIA’, TION. Oblsl. charna ‘KOpM TSl KBIBETHI
(BCCH, Boim. 8, ¢. 77). Ha3oVHik 3 acaO0OBBIM 3HAUIHHEM XOPOHSKA, TAKIM UbIHAM, Mae OOJIbIII IIIPOKAE 3HA-
Y3HHE, Y SKIM MePaKpbDKOYBAIOIIA PO3HBIS CEMAHTHIUHBIS AKIPHTHI.

7. Axo u myscuneys moims dxea odvivaems 6yoyms npurocumu mpedwot (JIY, c. 69) — oa ucnepemsv puswvi
c60s1 Oyou mo myoéwvineys uiu npuxodsv (JI, c. 65) — w1 dce npumwienyvt u odvl6amenu Ha moetl 3emMiu ec-
me (JI, c. 95) — npucennuxs azv y mebe u npuwneys (IH, 5): y napkoyHacnaBsHCKali MOBE 3HaYdHHE
‘HEKapdHHBI JXbIXap® Melli JIEKCIYHBIA aJ31HKI npuxo0s, NPuxXo0OHUKs, NPUXOObHb, NPUCETHUKD, NPUULTEYD,
yyorcoviu (CIPS, 1. 2, 4. 2, ¢. 1454). CnoBa oOviéamens ObLIO IIMAaT3HAYHBIM: ‘HACEJIBHIK, JKbIXap MIYHAH
msicioBacii; rpamaasHin’ (CCBM, Beim. 21, ¢. 319). JIekcivHbIS 3KBIBAJICHTBI myodicuieys, myovlieyb Maollb
YHIKaIbHYIO CTPYKTYPY 1 3’AYIISIONIA TOSCHBIMI IMaBojjie 3HaYdHHA. DapMaibHa TITHIS CIOBBI SISO
CKJIaJIaHBIM1, YTBOPAHBIMI a1 IPBICIOYHAH 1 A3escIoyHaN acHOY (my + Obimv; my + dcumo), ane ¥ TIKCIE SHbI
(YHKUBISTHYIOUB SIK IPOCTBISE HA30YHIKI ca 3HAYYHHEM acOOBI.

8. Xoounu knuxynoee (1H, c. 16) — nponoseonuxs eonuswe enacre (I1J1, c. 18) — knuuxyns (113, c. 361):
y BegaHHsIX @. CkapbIHBl GOPMBI KIUKYHD 1 nponogedHUuKs HE aApO3HIBAIOIIA COHCABA 1 KAHTIKCTyaIbHA,
ajie MphIMAIOLb Ha csi0e MIYHae ceMaHThIYHAE MAIIBIPIHHE: Tepliae CIoBa Mae 3HauYdPHHE ‘BapTayHiK, sKi
najaBay TYKaBbIsS CICHAIIBI, aco0a, sikast aOBsiIyasna 3akiiki, 3arazasl 1 HaBiael' ('CBM, Beim. 15, ¢. 120); apy-
roe — ‘Iamrarau, MpaBo3BECTHUKD, YIUTENh, TpoBuaeits’ (CHAPS, 1. 2, 4. 2, ¢. 1557). IIpbl 13THIM Y CIOVHIKY
I. I. Cpasneyckara opma kiuxyns He Mae JII(IHIIBI TPbl HASYHACII JAaCcTATKOBA BBIpa3Hara KaHTIKCTY:
Ha Tumowky u unvixw kauxkynoss (CHAPS, 1. 1, 4. 1, c. 1219).

9. Jlobposonencmso (3, ¢. 46) — dobpodesxccmeo (3, c. 49) — dobpodesinue (I, c. 47): TombKi yMoyHA
MOJKHA Ka3allb ITpa COHCABYIO OJI3KaCIhb BapbITHTAY 000p060IeHCcmE0 ‘BOJBHACIL, CBA00IA, IPHIBLICS; MPhI-
XiTpHACLB, T0Opa3bIuIiBacp’ i dodopodeanue ‘nobdpas cipasa’ (I'CBM, Beim. 8, c. 140), yaiuBatous! (akT He-
BBIpa3Hail KPBIHIIBI 3alla3bIdaHHs 11l aKa3isTHAIbHAW CJIOBaTBOPYACIII.

10. Kosueev — xopabnw (b, ¢. 32): ricTapsl4Hbl CIOYHIK Oenapyckail MOBBI TpolinacTayise TIThis Ba-
PBISIHTHI ¥ CyaJHOCIHAX 3 XapaKTapaM iX BBIKapbICTaHHS. Tak, cloBa kosueew (KO4eKs) Mae 3HAYIHHI ‘Kay-
9or, Kapabens’ i ‘cxopimrga, ymsmrdansHs’ (I'CBM, Beim. 15, ¢. 170); nexceMbl kopabis, kopabna, kopabuis —
3HaUIHHE ‘Kapabenb, BEcenmbHae 1l mapycHae cyaHa’ (I'CBM, Beim. 15, c. 340). [IpacmaBsHCKis HopMbl
*korabjv/*korabv/*korabs y po3HBIX CIaBSHCKIX MOBax CTalli acCHOBaH AJsl pa3Billld Idjara Idpary 3Ha-
YDHHSAY, HEMacpd/IHA Il YCKOCHA 3BS3aHBIX 3 ceMail ‘cynmHa’: Oair. xopab ‘npaynsHbIL HOYBHL, y AKX Iepa-
BO3SIIIG 1 IICHYIIh BiHATpam’, Uil korab ‘“kapabemns’, UdII. Obisn. ‘MYIUTICTBI CTBOJ, APIBA 3 IYIUIOM, ITyCTast
KaJiofia, sKasi MpbIMSHSCIIA 3aMECT KaJjoj3ekHara 3pyoa’, ciasail. kordb ‘kapabenb (Tonbki ¥ Oi0nedcKiMm
3HAY9HHI), CyXi CTBOJ, THLJIBI 3y0, arapojka, 3a SKOW ajkopMIiIiBai rycei’, cr.-noi. korab (y dopme pox-
Hara CKIIOHY — korabia) ‘cymna, kapabenb, Hoey kayuoar, crapas kameiMara’. JlacmemadbIki MIPKYIOIh, IIITO
raTa, 6anaii, aa3iHae 3ama3pluaHHe Y MMpaciaBsHCKall MOBE 3 TpaUacKai, y sIKOH ajraBeHae cjIoBa ca 3Ha4dH-
HEM ‘Cy[Ha’ maJajio BBIKApBICTOYBAIllla AACTaTKOBA IMO3HA — Yy BI3aHTBIHCKYIO BIOXY. 3’ SAYIISIOUBICS HaMsH-
manbHa-acKambHall (popMail ax ciioBa ca 3HAYIHHEM ‘MapcCKi pak, JIaHTycTa’, JekceMa *korabjb 3msrmrdae
¥ cabe yce MpBhIKMEThI BRITBOPHACII ((hapMaHT -jb, KQHIIaBBI HAI[ICK), TAMY BapTa aJIHECIII s¢ JIa PaCIaBsIHCKIX
Heanarizmay (OCCH, Beim. 11, c. 47-48). Jlekcema xoguees» Mae BelbMi IIbMSHYO 3THIMAJIOTIIO: CT.-CIl. KOBb-
ye2w aTascamiTiBanacs 3 KyOkam, y 6anrapckait MoBe koguee abazHadae CKphIHIO, Kydapak (OCPS, T. 2, ¢. 272).

11. Jlveenama pacnpawuuiecs (1, 16) — pacnpawgaemov morunenus snoixs (1, 18) — posceans écexwv noodeu
no zemau (b, 45) — pacnpawuns no 3emnu espeesw (b, 44): n3escnoBLl pacnpawu, pacnpsacy ‘pas’siiHanp’,
pacnpawucs ‘pa3Beclics’, pacnpawiumu, pacnpauly ‘paccesiib, IepaTBaphillb y IMbLUI, pa3Besilb, pa3arHailb,
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3HIMYBITE Yy MapayHaHHI 3 GopMaMi pascesms, pacesmu, pazcesmu, pocesmu, paccero (poc + ceio) ‘pac-
cesnp, pazmasans’ (CHPS, T. 3, 9. 1, c. 82) agpo3niBarora Belpa3Hail HerarelyHail adapOoykail i TONbKi
NaJIKPACIIBAIOIb 3HAYHYIO CTYIICHb MPAsTyJICHHS J3SsTHHS.

12. Ilozopoenu npuxazanuems (YO, 8) — 3aneddoanu npaseonozo (I1C, 19): mist BeI3HauaHall mapsl JIeKCid-
HBIX JIyOneTay mardeiMa Mpacadvblllb CiCTAMY CKJIAJBAaHHS CYMbI 3HAUYIHHSY (nocopdenu ‘BBISBILb Marapay’
(I'CBM, BBmm. 25, c. 130) — 3aneobanu ‘naxinyms 0e3 ysari, 3ansnoamns’ (I'CBM, Bem. 11, c. 11)). ¥V mpa-
claBsiHCKail MoBe (opma *dwbati, sk MAPKYIOLb Jacie4bIKi, Oblla 3ara3blyaHa 3 ipaHCKal MOBBI, a ¥ Po3-
HBIX TPyIax CIaBIHCKIX MOY BBI3HAYBLIACS ¥ CyKyITHACII 3HAYIHHAY: CT.-udII. thdti ‘knamaminua’, uail. dbdti
‘KJIamarlinma, 3BIpTaib yBary, narisiaans’, ciaasamn. dbat’ ‘Hazipaib, 3BIpTalb yBary’, moi. dba¢ ‘Kiamaminma,
HaJiaBallb 3HAYIHHE’, PyC. Oblsli. Obamb ‘30ipallb, TaMHaXKallb, alllya/Kallb, HaObIBALlb, PyMiLLa’, YKp. 00amu
‘pymiiia, crapaiia, Kiamnaiiima, 3Bipraip ysary, HaobiBaip (DCCS, Beimn. 5, ¢. 175). CyBs3p 3 nariiHcKan
(dhopmait dubare ‘cymusiBailia’, BRITBOpHAM ajl ipaH. *dbaya- “Baparapallb, KpblyI3ilb’, aOBSpraciiia Heaa-
BE/IHACIIIO (hOPMBI, siKasi NaBiHHA ObLTa O BBIDIAHALG K *dvojati. CyBsas3p namik dopmami *dwbati 1 *dybati
“Xaz3ilp 3 MATak 3Hakci mTo-HeOy3b” TakcaMa Mae BeparogHacHbl xapakrap (DCCH, e 5, ¢. 175). dopma
*gwrdéti sig, y cBaro 4apry, HaObUIa MIdpar BelibMi CIIEIbI(IUHBIX 3HAYIHHSY Y PO3HBIX TPYIIaX CIABSIHCKIX MOY:
Makez. epdee ‘OIaKAITh, CTaHABIIIIA OPBIIKIM, HEMPBITOXKEIM , cepb.-XapB. grdjeti (ycmap., paokae), 9d11. hrdeéti
‘CTaHaBIIIA TarapUIiBbIM, TAHAPBICTEIM , CT.-pYC. ebpdemu, copoemu ‘ranapeiia’ (QCCS, Beim. 7, c. 128).
Bapreiat *gwrditi sie (CT.-ci1. epvoumu, epvorcdy ‘padimia raHapeICThIM, (haHAOIPBICTHIM ; MaKed. epou “padillh
OpBIIKIM, HETIPBITOXKBIM ; CIIaBeH. grditi “palira OpbIIKiM, HETPBITOKBIM, OJla3HaBAallb, MAHIIE ; TIOJ. gardzié
‘rpabaBans, HemaampHbBanb (DCCS, Bem. 7, c. 202)) yTpeIMiiBae Tyr0 K ceMy. Y MeXax BbI3HaYaHbIX
KaHTIKCTaY JIEKCITHBIS BAPBITHTBI no2opoemu 1 3aHeddamy BBUTYYAIOIIA TOSCHACITIO 3HAUDHHSTY.

13. Owememnuxu — xoimpoxku (1, c. 85): mexceMa owememnux ca 3HAYIHHEM ‘BEPATIOMHEBI, KAaBAPHBI YaIa-
Bek’” ('CBM, Bhim. 23, c. 368) Hekanbki pa3oy dirypye ¥ Crapbim 3amaBelie i ¥ myyHaii cTyleHi cyaJHocia
ca ciioBaM xermpox (xumpox). @opma *xytrina i BRITBOPHBIA a1 1€ CIOBBI CIATYYBLT ¥ ca0e HeKaIbKi BETbMI
aJpPO3HBIX 3HAUDHHSY: MAPK.-CII. XblMpPuHa ‘CIPBITHACID, XITPACHh , MAKESd. umpuna ‘KemiiBacib , cepo.-
XapB. Xxumpura ‘XyTKacub’ ; popma *xytriti (sig¢) pranizaBaiacs ¥ HACTYIMHBIX aA31HKAX: MapPK.-CJ. Xblmpu-
mu ‘XITPHIIb, BRIMaHTAUBAIlh, IMaJIMaHBAIlL , cepO.-xapB. Aitriti ‘cusmara, padimb XyTKa’', UdIl. chztiiti
‘MepKaBallb, pa3Baxarlb’, OJ. paokae chytrzy¢ ‘pabilb XITPhIM, XITpHILb, BhIraaBaik, kpaminna’ (3CCH,
BbII. 7, C. 55). ¥ ajHOCIHAx Jia Ha30YHIKa ca 3HAYPHHEM aco0bl — Xboimpok (xumpoxu) — papMaHT HE TP3-
3CHTYE YDIICKYIO CIIOBAYTBapaIbHYIO0 MaJdIb 1 TONBKI (hapMajbHa anaBsjiae HapKoyHacIaBsHCKall Gopme
xermpoxv ‘Maiictap’ (CIAPS, 1. 3, 4. 2, c. 1492). ®opma *xytroce y cTapaciiaBsHCKail MOBE BBIZHAYBLIACS
¥ Ha30YHIKY Xoimpbyb ‘paMEcHIK, 3HayI1a, MaiicTap, MacTaK’, 3aXaBaiCs CTapaydIICKis 1 CTapamoiIbCKis
(dopMbl: annaseHa chytiec ‘pa3yMHbl, XITpbI HallaBek’, paoxae ‘Mactak’ i chytrzec ‘xitpyn’ (DCCS, Boim. §,
c. 164). Cema kaBapHaciii, aJgHak, y T3ThiX (opMax He mpacodBaeliia, Jaji3eHas napa JeKCiuHbIX ayoneray
ysynsena KaHTIKCTyalbHbIMI CIHOHIMaMI.

TakiM ublHaM, y BbIIaHHAX KHIT BiOmii @. CkapbIHbI arpbiMalia paji3aibiio GopMyIbHACIh CTapayKbITHATA
TIKCTY, Kali ¥ CIIOBE PaCKpbIBAYCsl acallbIAThIYHbI CEMaHTBIYHBI MATIHIBISUT Y BBIVISI3€ iICHABAHHS PO3HBIX
noneit (cnady) y CTpyKTyphl 3HAUIHHS. BaphIsTHTHACIIB 5K 3’ s1Ba Ja3Balisae Mpacadblllb XapaKkTap TeHepatizambli
1 ajanTarpli 9acTak 3HAY9HHS ¥ PO3HBIX MOYHBIX a0aIlOHKaX.

CkapaudHHi

B — bemugé; I — Ioy; IH — Icyc Hasin; KC — Kuiri Cygmzsty; JI — Jlesit; JIY — Jliu6sr; IT — Icantsip; IIJI — Kuira mpapoxa
Haniina; IIE — [Tnaa Epawmii; IIC — IIpeitysr Canamonassr; L1 — 1-51 kaira apersay; 2 — 2-s kuira Lapcrsay; I3 — 3-1 kuira
Hapcreay; 3 — Dedip; FO — 10a3id; TCBM — TicTapbiunbl cioyHIK Oenapyckaii MoBel. MiHck, 1982-2016. Beim. 1-36; CAPS —
CroBaps apeBHepycckoro s3bika (XI-XIV BB.) : B 10 . M., 1988. T. 1-10; 9CBM — DTEIManaridasl cIOYHIK OeapycKkail MOBEHI :
y 12 1./ pankan.: B. Y. Mapteinay [i inm.]. Minck, 1978-2008. T. 1-12; 9CPS — dacmep M. DTUMOIOTHYECKHH CIOBaph PyCCKOTO
s3bika @ B 4 T. M., 1986. T. 1-4; DCCSI — DTUMONOTHYESCKUI CIOBaph CIABIHCKUX SI3bIKOB. [IpaciaBsHCKU JekcruecKuid GoH .
M., 1975-1990. Bpm. 2-17.

Bioaisirpagiunbisg cnacbLIKi

1. Knimay 1. I1. dyHkupisHaBaHHE 1 y3aeMaa3essHHE PO3HBIX ciaBsHCKiX Moy y BKIJI / MoBasnayctBa. JlitaparypasHaycTsa.
QanpkinapeicTbika : XV Miknap. 3°e3q cnaBicray (Minck, 20-27 xu. 2013 1) : naki. O6enapyc. maneransii. Minck, 2013. C. 59-72.

2. Cmpyxasa C. M. Jlexcika Oemapyckait MOBBI: TICTOPBIS 1 cydacHacub. Minck, 2008.

3. [anun JI. I’ VicTopust HEpKOBHOCIABIHCKOTO S3bIKA M JIMHTBUCTHYECKas TeKcTonorus. HoBocubupck, 1995.

4. Connyes B. M. BapuanTHOCTb // JIMHTBHCTHYESCKHUI SHIMKIIONCAMYSCKHA ciioBapk. M., 1990. C. 120.

5. Jlaspunenxo A. T. K Borpocy 0 JeKCHYECKNX BapHaHTaX B JIMHTBO-MCTOPHYIECKUX MCCIENOBAHMX // Pycckuil s3bIK: cuctema
u ¢pynkauorupoBanue (k 80-neruto mpodeccopa I1. I1. Illy6rr) : marepuanst 11 Mexaynap. Hayd. koud. (Munck, 6—7 amp. 2006 1) :
B 2 4. MuHck, 2006. Y. 1. C. 82-85.

71



Kypnau Beopycckoro rocyiapcTBeHHOro ynuspepceurera. ®usosnorus
Journal of the Belarusian State University. Philology

6. )Kykosckas JI. I1. TekcTonOrus U A3bIK APEBHEHIINX CIABIHCKUX MaMATHUKOB. M., 1976.
7. Letimnun P. M. Jlexcuka cTapOCIaBsiHCKOTO si3bika. OIBIT aHAIN3a MOTHBHPOBAHHBIX CJIOB IO JaHHBIM JIPEBHEOONTapCKUX
pyxonucei X—XI BB. M., 1977.

References

1. Klimau I. P. Functioning and interaction of the different Slavic languages in Grand Duchy of Lithuania. Movaznawstva.
Litaraturaznawstva. Fal’klarystyka : XV Mizhnarodny z’ezd slavistaw (Minsk, 20-27 August, 2013) : daklady belarus. djelegacyi.
Minsk, 2013. P. 59-72 (in Belarus.).

2. Strukava S. M. Leksika belaruskaj movy: gistoryja i suchasnasc’ [Lexic of Belarusian language: the history and modernity].
Minsk, 2008 (in Belarus.).

3. Panin L. G. Istoriya tserkovnoslavyanskogo yazyka i lingvisticheskaya tekstologiya [ The history of the Old Church Slavonic and
linguistic textology]. Novosibirsk, 1995 (in Russ.).

4. Solntsev V. M. Variantnost’ [Variation]. In: Lingvisticheskii entsiklopedicheskii slovar’. Moscow, 1990. P. 120 (in Russ.).

5. Lavrinenko A. T. To the question of lexical variants in linguistic and historical studies. Russkii yazyk: sistema i funktsionirova-
nie (k 80-letiyu professora P. P. Shuby) : materialy 111 Mezhdunar. nauchn. konf. (Minsk, 67 April, 2006) : in 2 parts. Minsk, 2006.
Part 1. P. 82—85 (in Russ.).

6. Zhukovskaya L. P. Tekstologiya i yazyk drevneishikh slavyanskikh pamyatnikov [Textology and language ancient slavic literary
monuments]. Moscow, 1976 (in Russ.).

7. Cejtlin R. M. Leksika staroslavyanskogo yazyka. Opyt analiza motivirovannykh slov po dannym drevnebolgarskikh rukopisei
X-XI vv. [Lexic of Old Slavonic. The experience of analyzing motivated words according to ancient Bulgarian manuscripts X—XI
centuries]. Moscow, 1977 (in Russ.).

Apmuikyn nacmyniy y paokaneeito 11.01.2017.
Received by editorial board 11.01.2017.

72



